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DEVI% DEVIreg™ Touch
1 Wstep

DEVIreg™ Touch jest elektronicznym programowalnym ter-
mostatem stuzacym do regulacji elektrycznych systeméw
grzewczych ogrzewania podtogowego. Termostat przezna-
czony jest wylgcznie do montazu stacjonarnego i moze
pracowac w systemach o grzewania bezposredniego catego
pomieszczenia lub komfortowego ogrzewania podtogowe-
go. Termostat posiada m.in nastepujace cechy:

+ Wyswietlacz dotykowy z podswietleniem.

+ tatwe programowanie i obstuga za pomoca menu.

« Przewodnik po konfiguracji systemu z czujnikiem
podtogowym/powietrznym.

+ Mozliwos¢ montazu w systemach wieloramkowych.

+ Kompatybilno$¢ z szeregiem czujnikéw NTC innych
producentow.

+ Ustawienia termostatu mozna okresli¢ przed instalacja
i nastepnie zaimportowac do termostatu za pomoca
kodu generowanego na stronie internetowej lub
skopiowanego z termostatu pracujagcego w podobne;j
instalacji.

- Zdalny dostep do termostatu po instalacji, za pomoca
kodu interfejsu dla kodu generowanego na stronie
internetowe;.

Wiecej informacji o produkcie znajduje sie w:
touch.devi.com
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DEVireg™ Touch
1.1

Dane techniczne

220-240V~, 50/60 Hz
Maks. 0,40 W

Napiecie robocze

Pobdr mocy w stanie
gotowosci

Przekaznik:
Obcigzenie rezystan-
cyjne

Obciazenie impedan-
cyjne

Maks. 16 A /3680 W przy 230V

cos =0,3 Maks. 1 A

NTC 6,8 kOhm w temp. 25°C
NTC 10 kOhm w temp. 25°C
NTC 12 kOhm w temp. 25°C
NTC 15 kOhm w temp. 25°C
(domysinie)

NTC 33 kOhm w temp. 25°C
NTC 47 kOhm w temp. 25°C

Typ czujnika

Rezystancja czujnika:
(DomysInie NTC 15 K)

0°C 42 kOhm

20°C 18 kOhm

50°C 6 kOhm

Sterowanie Dziatanie na zasadzie modulacji

szerokosci impulsu (PWM)

Temperatura otocze-
nia

od 0°do +30°C
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DEVireg™ Touch

Ochrona antyzama-
rzaniowa

od 5°C do +9°C (domyslInie 5°C)

Zakres temperatury

Temperatura pomieszczenia:
5-35°C.

Temperatura podtogi: 5-45°C.
Maks. podtoga: 20-35°C (w przy-
padku usuniecia plastikowego
zabezpieczenia nastawy do 45°C).
Min. podtoga: 10-35°C, wytacznie
przy jednoczesnej pracy z czujni-
kiem podtogowym i czujnikiem
temperatury pomieszczenia.

Monitorowanie awarii
czujnika

Termostat ma wbudowany uktad
monitorujacy, ktéry wytacza
ogrzewanie w przypadku odfa-
czenia lub zwarcia czujnika.

Przewdd zasilajacy

1x4 mm? lub 2x2,5 mm?

Wytrzymatosc ter-
miczna

75°C

Stopien zanieczysz-
czenia

2 (uzytek domowy)

Regulacja

1C

Klasa oprogramo-
wania

A

Temperatura prze-
chowywania

od -20°C do +65°C

Stopien ochrony IP

21
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Klasa ochrony Klasa Il - []

Wymiary 85 x 85 x 20-24 mm (gtebokos¢ w
$cianie: 22 mm)

Waga 103 g

Bezpieczenstwo elektryczne i kompatybilnosc¢ elektroma-
gnetyczna produktu sa zgodne z norma EN/IEC “Auto-
matyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego i
podobnego”:

+ EN/IEC 60730-1 (Wymagania ogdlne)

« EN/IEC 60730-2-9 (Termostaty)

1.2  Instrukcje bezpieczenstwa

Przed montazem nalezy upewnic sie, ze zasilanie termosta-
tu jest odtaczone.

WAZNE: Jezeli termostat stuzy do regulacji pracy kabla/
maty grzejnej w ogrzewaniu podtogowym , pod podtoga
drewniana lub wykonana z podobnego materiatu, nalezy
bezwglednie zainstalowac czujnik podtogowy i nie wolno
ustawiac gornej granicy temperatury podtogi powyzej
35°C.
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Nalezy rowniez zwrdci¢ uwage na ponizsze:

- Instalacje termostatu nalezy powierzy¢ wykwalifi-
kowanemu elektrykowi z uprawnieniami w zakresie
instalacji elektrycznych.

« Termostat nalezy podtaczy¢ do zasilania przez wytacz-
nik roztaczajacy wszystkie bieguny.

+ Termostat nalezy podtaczy¢ do ciagtego zrédta
zasilania.

- Chronic termostat przed wilgocia, woda, pytem i
przegrzaniem.

2 Instrukcja montazu

Prosimy przestrzega¢ ponizszych wytycznych dotyczacych
lokalizacji:

Zamontowac termostat na $cianie, na odpo-
wiedniej wysokosci (typowo od 80 do 170 cm).
Termostat nie powinien by¢ montowany

w pomieszczeniach wilgotnych (np.: tazienka).
Umiesci¢ go w sasiednim pomieszczeniu. Nale-
zy zamontowac termostat zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi stopnia ochrony (IP)
termostatu.
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D

A

Nie wolno umieszcza¢ termostatu na we-
wnetrznej stronie $ciany szczytowe;.

A

(/

Termostat nalezy umiesci¢ w odlegtosci przy-
najmniej 50 cm od okien i drzwi.

®

N
//\

W pomieszczeniu termostat nalezy zamonto-
wac w miejscu nie narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Uwaga: W instalacjach ogrzewania podtogo-
wego zaleca sie stosowanie czujnikéw podto-
gowych - jest to obowigzkowe w przypadku
podtog drewnianych, aby unikna¢ przegrzewa-
nia podtogi.

© O

+ Czujnik podtogowy nalezy umiesci¢ w rurce usytuowa-
nej w miejscu, gdzie $ciana i podfoga nie sg narazone
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
przeciagi w poblizu drzwi.

+ Miedzy kablami grzejnymi w odlegtosci > 2 cm od
kazdego z nich.
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+ Rurka powinna by¢ wpuszczona w powierzchnie
podtogi - w razie potrzeby wykonac odpowiednie
zagtebienie w wylewce podtogowej.

+ Rurke nalezy doprowadzi¢ do puszki potaczeniowe;j
lub puszki do zamontowania termostatu.

+ Promien giecia rurki powinien wynosi¢ co najmniej
50 mm.

W celu zamontowania termostatu nalezy wykonac
ponizsze czynnosci.
1. Otworzy¢ termostat:

Wazne: Podczas zdejmowania przedniej czesci NIE
NALEZY naciska¢ na ekran.

W16z palce pod spéd przedniej czedci, z boku i pociag-
nij do siebie:
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2. Podtaczy¢ termostat zgodnie ze schematem potaczen.

BTN
Lt

Mains
Maximum 2202407
Load 18(DA 5060 Hz

CEXR

Standby maximum 0.4W

Ekran kabla grzejnego nalezy podtaczy¢ do przewodu
PE (uziemienia) sieci zasilajacej za pomoca dodatko-
wej zigczki.

Uwaga: Czujnik podtogowy nalezy zawsze instalowac
w rurce umieszczonej w podtodze.
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3. Montaz termostatu.

v

I

« Zamontowac termostat w puszcze podtynkowej
Srubami wpuszczanymi po obu stronach termostatu.

« Zatozyc¢ ramke.
« Zatozy¢ modut wyswietlacza na swoje miejsce.

Wazne: Podczas montowania modutu wyswietlacza
NIE NALEZY naciska¢ na ekran.

Wiaczy¢ zasilanie gtéwne termostatu na 15 godzin, aby w
petni natadowac jego baterie. Data i godzina s3 zapamieta-
ne przez 24 godziny na zasilaniu bateryjnym w przypadku
utraty zasilania sieciowego. Pozostate ustawienia sa trwale
zapisane.
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3 Ustawienia

3.1 Ustawienia poczatkowe

W przypadku pierwszego wtaczenia urzadzenia nalezy ok-
resli¢ jego ustawienia poczatkowe:

1. Nalezy wyswietli¢ zadany JEZYK v
jezyk menu za pomoca
strzatek po prawej stronie
ekranu, a nastepnie nacisng¢ Norsk
jego opis. Nastepnie klikna¢
w prawym gornym rogu,  [RAREEEN
aby potwierdzi¢ wybor.

A

Nederlands

2. Nacisna¢ cyfry godziny, a « USTAWCZAS v
nastepnie strzatkami < i >
ustawic ja. Nacisnac [¥, aby
potwierdzi¢ wybor.

3. Nacisnac cyfry minut, a
nastepnie strzatkami < i >
ustawi¢ minuty. Nacisna¢ [¥,
aby potwierdzi¢ wybor.
Nacisna¢ dwukrotnie [¥ aby
przejs¢ do ekranu USTAW
DATE.
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4. Kolejno wybrac dzien, € USTAWDATE v
miesigc i rok, aby wybrac
aktualng date strzatkami
<i>, po czym zatwierdzi¢
ustawienie [¥4. Po wprowa-
dzeniu poprawnej daty
nalezy nacisna¢ [¥ na
ekranie USTAW DATE.

5. Jezeli przeprowadzono € INSTALACJA
konfiguracje instalacji przez
sie¢, nalezy nacisnag¢ WPRO-
WADZ KOD i wpisac’ kod WPISZ KOD
wygenerowany na stronie
internetowej. W przeciwnym
przypadku nalezy nacisnac
KONFIGURATOR i przejs¢ do

KONFIGURATOR

kroku 6.

6. Na ekranie informacyjnym SETUP
KONFIGURACJA wybierz :
aby rozpocza¢. POSTEPU)

WEDLUG

WSKAZOWEK

o /7
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7. Zapomoca strzatek <i > < REGULACIA v
nalezy wybra¢, czy termostat
ma pracowac wytacznie
z czujnikiem podtogowym,
czy z czujnikiem podtogo-
wym i powietrznym. i)
Nacisna¢ [¥, aby potwierdzi¢
wybor.

< POMIESZCZ. +

PODLOGA

Uwaga: W ustawieniach moze by¢ takze dostepna
opcja “tylko pomieszczenie” Szczegdtowe informa-
Cje, patrz czesc¢ “Maksymalna temperatura podtogi”

8. Zapomoca strzatek <i> < TYPCZUINIKA v
wybrac zainstalowany typ
czujnika podtogowego. DEVI 15K
(Mierzona rezystancja i < (14,5k0-2

odpowiadajaca jej tempera-
tura sg przedstawione w i)
nawiasach.) Nacisna¢ ¥, aby
potwierdzi¢ wybor.
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9. Zapomoca strzatek <i > < POSADZKA v
wybrac typ podtogi.
Nacisna¢ [¥, aby potwierdzi¢ ‘
wybor. PEYTKI >
4/7
10. Za pomoca strzatek < i > POMIESZCZ.
wybrac typ pomieszczenia.
Nacisnac o
acisna¢ ¥, aby potwierdzi¢ TN
wybor.
5/7
11. Za pomoca strzatek < i > MOC [W]

wybrac przyblizone
obcigzenie elementu
grzejnego. Jezeli w systemie
jest przekaznik zewnetrzny
lub nie jest znane zainstalo-
wane wyjscie, wybrac opcje
“--" Nacisna¢ [¥, aby
potwierdzi¢ wybor.

450
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12. Za pomoca strzatek < i >
wybra¢, czy zegar ma by¢
wiaczony. Nacisna¢ [¥4, aby
zakonczy¢ konfiguracje
poczatkowg termostatu.
Pomingc¢ krok 13.

13. Wprowadz kod wygenero-
wany na stronie interneto-
wej. Nastepnie nacisnac [,
aby zakonczy¢ konfiguracje
poczatkowa termostatu.
Jezeli nie pojawi sie znak
zaznaczenia (%), kod
heksadecymalny jest
nieprawidtowy.
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3.2 Regulacja adaptacyjna (prognozowanie)

Funkcja prognozowania stuzy do przetaczania termosta-

tu miedzy temperatura komfortowga i ekonomiczna. W
przypadku wigczenia prognozowania, ogrzewanie bedzie
wiaczato sie tak, aby system osiagna zadana temperature w
okre$lonym czasie. Przyktad: jezeli temperatura komforto-
wa zostata ustawiona na 22°C, za$ okres ogrzewania kom-
fortowego zaczyna sie o godzinie 6:00, ogrzewanie wtaczy
sie przed szo6sta, aby temperatura pomieszczenia bedzie
wynosita 22°C dokfadnie o 6:00 rano. Jezeli prognozowanie
jest wylaczone, ogrzewanie wtaczy sie dopiero o godzinie
6:00, zas ogrzanie pomieszczenia do 22°C zajmie nieco
czasu. Funkcja prognozowania optymalizuje wyfgczanie
ogrzewania podczas przefgczania termostatu miedzy tem-
peratura komfortowg i ekonomiczna.

Wiaczanie i wylaczanie funkcji prognozy.

1. Wiaczy¢ wyswietlacz
dotykajac go, a nastepnie
nacisng¢ menu.

menu
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2.

Nacisna¢ USTAWIENIA w
prawym dolnym rogu menu.
Nastepnie nacisng¢ OPCJE. ZEGAR N URLOP

CZAS/DATA| NASTAWY

Wybra¢ PROGNOZOWANIE.
Nastepnie nacisna¢ ZAk.,
aby wiaczyc¢ optymalizacje
wilaczania i wylaczania
ogrzewania, lub WYt., aby
ogrzewanie wigczato sie i
wylaczato wytacznie w
okreslonym czasie. Nacisnac
¥, aby potwierdzi¢ wyboér.

< PROGNOZA Vv

Aby wréci¢ do wskazania normalnej temperatury,
nalezy naciskac strzatke “wstecz” w lewym gérnym
rogu ekranu, az pojawi sie menu gtéwne, a nastepnie
wybra¢ [§

Instrukcja obstugi 19
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3.3 Funkcja otwartego okna

Wiaczanie i wylqczanie funkcji wykrywania otwartego
okna
1. Wiaczy¢ wyswietlacz dotyka-
jac go, a nastepnie nacisnac
menu.

170

menu N

2. Nacisna¢ USTAWIENIA w
prawym dolnym rogu menu.

Nastepnie nacisna¢ OPCJE.
a)

CZAS/DATA NASTAWY
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3.

3.4

Nacisna¢ OKNO OTWARTE.
Potem wybrac¢ ZAt., aby
ogrzewanie wylaczato sie
chwilowo podczas ZAL
gwattownego spadku

temperatury w pomieszcze-

niu, lub WYL., aby termostat
podtrzymywat ogrzewanie w

takim przypadku. Nacisna¢

¥, aby potwierdzi¢ wyboér.

< OKNO

Aby wrdci¢ do wskazania normalnej temperatury,
nalezy naciskac strzatke “wstecz” w lewym gérnym
rogu ekranu, az pojawi sie menu gtéwne, a nastepnie
wybra¢ B

Maksymalna temperatura podtogi

Sposob ustawiania maksymalnej temperatury podiogi

1.

Wihaczy¢ wyswietlacz dotyka-
jac go, a nastepnie nacisnac
menu.

17,0

menu
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2.

Nacisna¢ USTAWIENIA
w prawym dolnym rogu

menu. Nastepnie wybrac ZEGAR N URLOP
INSTALACJA i KONFIG.
RECZNA.

CZAS/DATA NASTAWY
Nacisng¢ MAKS. TEMP.

€ MAX.PODL Vv

PODLOGI. Za pomoca
strzatek < i > wybrac
dopuszczalng maksymalna < 3 5 O >
temperature podtogi. 4
Nacisna¢ [¥, aby potwierdzi¢
wybor.

Aby wréci¢ do wskazania normalnej temperatury,
nalezy naciskac strzatke “wstecz” w lewym gérnym
rogu ekranu, az pojawi sie menu gtéwne, a nastepnie
wybra¢ [§
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Usuniecie plastikowego
zabezpieczenia nastawy

w tylnej cze$ci modutu
wyswietlacza, np. za pomoca
Srubokretu, umozliwia
ustawienie maksymalnej
temperatury podtogi do 45°.
Jednakze wéwczas bedzie
mozna uzywac wytacznie
czujnika temperatury powietrza.
Powyzsze nie jest zalecane

z powodu wyzszego ryzyka
przegrzania podtogi.

WAZNE: Jezeli termostat stuzy do regulacji pracy kabla/maty
grzejnej w ogrzewaniu podtogowym , pod podtoga drewnia-
na lub wykonanga z podobnego materiatu, nalezy bezwgled-
nie zainstalowac czujnik podtogowy i nie wolno ustawiac
gornej granicy temperatury podtogi powyzej 35°C.
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Uwaga: Przez zmiang maksymalnej temperatury podtogi
nalezy skonsultowac sie z jej producentem i pamietac o
ponizszych informacjach:

« Temperatura podtogi jest mierzona w miejscu, w
ktérym znajduje sie czujnik.

+ Temperatura pod powierzchnig podtogi drewnianej
moze by¢ nawet o 10 stopni wyzsza niz na powierzch-
ni podtogi.

« Producenci podtdg czesto podaja maksymalna tempe-
rature gérnej powierzchni podtogi.
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Opor Przyktady Szczegotly Przyblizona
cieplny podiég regulacja dla
[m2K/ podtogi o
] temp. 25°C
0,05 Panel podtogowy | >800 kg/m? 28°C

HDF 8 mm
0,10 Parkiet bukowy 650 - 800 31°C

14 mm kg/m?
0,13 Deska lita > 800 kg/m? 32°C

debowa 22 mm
<017 Maksymalna wg EN 1307 34°C

grubos¢

wykfadziny

odpowiednia

dla ogrzewania

podtogowego
0,18 Deski lite jodtowe | 450 - 650 35°C

22mm kg/m?
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4 Symbole

W lewym gérnym rogu wys$wietlacza temperatury moga
pojawiac sie nastepujace oznaczenia:

Ozna-
czenie

Znaczenie

Termostat pracuje w trybie recznym, tj.
funkcja zegara jest wytaczona. Zegar
umozliwia automatyczne przetaczanie miedzy
trybami temperatury ekononomicznej i
komfortowej zgodnie z zaprogramowanym
harmonogramem.

Zaplanowano okres nieobecnosci. W dniu roz-
poczecia nieobecnosci, bedzie ona odliczana
od godziny 00:00, za$ termostat bedzie cato-
dobowo utrzymywat okreslong temperature w
tym trybie, az do dnia zakoriczenia tego okresu
0 godzinie 00:00. Wéwczas przywrécone zosta-
ng normalne nastawy temperatury.

Wystapit btad. Nacisniecie oznaczenia ostrze-
Zenia wyswietla szczegotowe informacje
dotyczace btedu.

26
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5 Gwarancja

5-letnia gwarancja produktowa obejmuje:
« termostaty: DEVIreg™ Touch.

Jezeli pomimo wszelkich oczekiwan, beda Paristwo mieli problem z
zakupionym produktem DEVI, Danfoss oferuje gwarancje DEVIwarranty,
rozpoczynajaca sie z dniem zakupu. Gwarancja regulowana jest ponizszymi
warunkami: Danfoss dostarczy nowy produkt DEVI o poréwnywalnych
parametrach, lub naprawi produkt reklamowany w okresie obowiazywania
gwarangji, jezeli stwierdzi sie jego wady wynikajace z btedéw konstrukcyjnych,
materiatowych lub wykonania. Naprawa lub wymiana.

Decyzje o naprawie lub wymianie produktu podejmuje wytgcznie Danfoss.
Danfoss nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wtérne badz uboczne,
obejmujace m.in. szkody na mieniu, lub wyzsze koszty medioéw uzytkowych. Po
przeprowadzeniu napraw gwarancja nie ulega przedtuzeniu.

Gwarancje uznaje sie za wazng wytacznie wowczas, gdy CERTYFIKAT
GWARANCYJNY zostat wypetniony prawidtowo i zgodnie z instrukgja, a usterka
zostanie zgtoszona instalatorowi lub sprzedawcy w trybie natychmiastowym
wraz z dowodem zakupu. Nalezy pamietac, ze CERTYFIKAT GWARANCYJNY
musi by¢ wypetniony, oznakowany i podpisany przez uprawnionego instalatora
wykonujacego instalacje (nalezy podac date). Po wykonaniu instalacji nalezy
zachowac CERTYFIKAT GWARANCYJNY oraz dokumenty zakupu (faktura,
paragon itp.) przez caty okres gwarangji.

Gwarancja DEVIwarranty nie obejmuje szkéd spowodowanych niewtasciwymi
warunkami uzytkowania, niewtasciwg instalacja, lub instalacja wykonana
przez elektrykéw nieposiadajacych uprawnien. Sprawdzenie lub usuniecie
przez Danfoss usterek wyniktych z powyzszych przyczyn jest w petni odptatne.
Gwarancja DEVIwarranty nie jest udzielana na produkty, za ktére nie uiszczono
petnej zaptaty. Danfoss zapewnia szybka i skuteczna reakcje na wszelkie
reklamacje i pytania ze strony klientéw.

Gwarancja nie uwzglednia wszelkich roszczen i reklamacji poza wymienionymi
w powyzszych warunkach.

Petny tekst gwarancji mozna znalez¢ na stronie devi.danfoss.com/poland/

devi.danfoss.com/poland/; ja/

9 )
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